Memorandum de Entendimiento
entre

El Gobierno de la Republica del Peru

y

El Gobierno del Reino de los Paises Bajos
sobre

El programa de Inversion del Sector Privado
(PSI, Private Sector Investment programme),

denominados a continuacion “los signatarios”.

Considerando que:

El programa de Inversion del Sector Privado (PSI, Private Sector Investment
programme), que se denominara a continuacién el “PSI”, es un programa de
subvenciones del Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises Bajos cuyo objetivo es
apoyar proyectos innovadores business-to-business en los paises en desarrollo.

Cada afio se publica el importe maximo de la subvencion y un manual de la misma. El
importe maximo anual de la subvencion puede ser repartido en varios periodos de
licitacion dentro del mismo afio, disponiendo cada cual de su propio presupuesto
maximo y de su fecha de cierre. Son 49 los paises que tienen acceso al PSI. El
importe maximo de la subvencion anual corresponde al total de la subvenciéon que se
concede a los 49 paises. El importe maximo de la subvencion del PSI sera de
aproximadamente 70 millones de euros anuales.

Los Signatarios han decidido lo siguiente:

Apartado 1
Objetivos del PSI

a. EI PSI tiene como objetivo apoyar el desarrollo del sector privado, estimulando y
apoyando la cooperacion econémica entre los sectores de negocios del Peru y los
Paises Bajos, partiendo de la igualdad de los socios y el beneficio mutuo, y
centrandose en las inversiones privadas.

Se ofrece ayuda a iniciativas de las comunidades de negocios de los Paises Bajos
y del Peru, para iniciar proyectos comunes piloto de inversion innovadores en
sectores de negocios, utilizando el know how, los bienes y los servicios locales o
internacionales.

Se prevé que el sector privado dara continuidad o duplicara los intentos exitosos.




d. Se espera que los proyectos de negocios contribuyan a aliviar la pobreza. En el
proceso de seleccion se dara prioridad a los proyectos que generen
sustancialmente empleo local, que transmitan conocimientos, que hagan amplio
uso de las PyME locales en la cadena de abastecimiento, que operen en regiones
desfavorecidas geograficamente, que generen ingresos para un grupo
considerable de beneficiarios o que contribuyan sustancialmente de otras formas a
aliviar la pobreza. Sin embargo, los proyectos siempre deberan ser propuestas de
negocios solidas que resulten en una empresa comercial sostenible.

Apartado 2
Agencia gestora

La agencia gubernamental holandesa EVD se encargara de llevar a cabo el PSI en
nombre del Gobierno del Reino de los Paises Bajos, de comun acuerdo con la
Embajada del Reino de los Paises Bajos en Perd. En nombre del Gobierno del Per,
actuara como Punto Focal para el PSI la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional - APCI, quien se encargara del monitoreo del programa. Los signatarios
prestaran ayuda, en la medida de lo posible, para asegurar una ejecucion fluida del
programa.

Apartado 3
Presupuesto

El Gobierno del Reino de los Paises Bajos garantizara la Asistencia Oficial al Desarrollo
para suministrar ayuda a los proyectos de negocios comunes entre los Paises Bajos —
Pera que se inicien a partir de 2009, en virtud del programa PSI. La contribucion
maxima del PSI| por proyecto sera de 750.000 €. El importe total maximo anual de la
subvencion del PSI sera de aproximadamente 70 millones de euros. El programa PSI
sera operativo durante 02 afios, como minimo, y posteriormente sera susceptible de
prorroga.

Apartado 4
Presentacion y adjudicacion de propuestas

La EVD invitara a las compafiias (consorcios) a presentar sus propuestas de proyecto,
como minimo, dos veces al afilo. Cada consorcio debera incluir, como minimo, a 01
socio de los Paises Bajos y 01 socio de Peru. EIl socio de los Paises Bajos en el
consorcio presentara la solicitud ante la EVD y servira de punto de contacto con la EVD.
El manual de subvenciones del PSI contiene los procedimientos detallados para la
seleccion de las propuestas del PSI y para la concesién de las subvenciones.

La Embajada del Reino de los Paises Bajos informara a la Agencia Peruana de
Cooperacion Internacional - APCI sobre las propuestas a las que se conceda una
contribucion financiera, en virtud del programa PSI. El nimero real de proyectos que
pueden ser aprobados para Peru dependera de la calidad de las propuestas recibidas
para el Peru. En el caso de que el importe total de las subvenciones solicitadas por
todas las propuestas evaluadas positivamente supere el techo presupuestario para un
periodo de licitacion, las propuestas que hayan sido evaluadas positivamente seran
clasificadas por la EVD y competiran con proyectos de otros paises.



Apartado 5
Tributos

Todos los tributos correran por cuenta de los beneficiarios del PSI. Sin embargo, los
inversores gozaran de los beneficios tributarios previstos en la legislacion peruana
vigente y, particularmente, aquéllos que favorezcan a las inversiones extranjeras y
nacionales.

Apartado 6
Responsabilidad social corporativa

En todos los sectores se prestara especial atencion a los temas de responsabilidad
social corporativa. En el procedimiento de seleccion de los proyectos se prestara
especial atencion a los aspectos pro-pobre a que se refiere el apartado 1.d.

Apartado 7
Monitoreo

La EVD se encargara del monitoreo de los proyectos e informara una vez al afio sobre
su progreso a la Embajada del Reino de los Paises Bajos en Lima y a la Agencia
Peruana de Cooperacion Internacional - APCI. EIl personal de la Embajada y de la
Agencia Peruana de Cooperacion Internacional - APCI se reunira una vez al afio, por lo
menos, para dialogar sobre el avance de la ejecucion del programa.

Apartado 8
Enmiendas

Las disposiciones del presente Memorando de Entendimiento pueden ser modificadas
de comun acuerdo, por intercambio de Notas entre las Partes.

Apartado 9
Soluciéon de controversias

Cualquier controversia entre los signatarios concerniente a la interpretacion o ejecucién
de este Memorando de Entendimiento sera solucionada por via amistosa, a través de
consultas o negociaciones.

Apartado 10
Entrada en vigor, duracién y denuncia

a. Este Memorando de Entendimiento entrara en vigor en la fecha en que el
Gobierno de los Paises Bajos reciba notificacion escrita, por parte de la
Republica del Perd, comunicando que ésta haya cumplido los procedimientos
internos necesarios para tal efecto y, a partir de dicho momento, tendra una
duracion de 02 anos.

b. La duracion del mismo podrad ser prorrogada mediante el intercambio de
instrumentos diplomaticos.

c. Cualquiera de los signatarios podra denunciar el Memorando de Entendimiento
con un preaviso de 06 meses.



d. La terminacioén del Memorando de Entendimiento no afectara los proyectos que
se vengan desarrollando en el marco del PSI.

Firmado en doble ejemplar, en los idiomas espafiol e inglés, en la ciudad de Lima a los

18 dias del mes de noviembre de 2009,

Por el Gobierno del Por el Gobierno de
Reino de los Paises Bajos la Republica del Peru

En nombre del Ministro
para la Cooperacion al Desarrollo

Wty

Barend van der Heijden s Antonlo Garma Belaunde
Embajador Extraordinario y Mlnlstro de Relaciones Exteriores
Plenipotenciario




Memorandum of Understanding
between
The Government of the Republic of Peru
and
The Government of the Kingdom of the Netherlands
on
The Private Sector Investment programme (PSI),

hereafter referred to as ‘the Signatories’.

Whereas:

The Private Sector Investment programme, hereafter referred to as ‘PSI’, is a grant
programme operated by the Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands to support
innovative business-to-business projects in developing countries.

A grant maximum is published annually together with grant guidelines. The annual grant
maximum may be divided over more than one tender period in a year, each having its
own budget ceiling and closing date. PSI is open to 49 countries. The annual grant
maximum applies to the total grant amount awarded to the 49 countries. The PSI grant
maximum will be around €70 million per year.

The Signatories have decided as follows:

Paragraph 1
Objectives of PSI

a. PSI aims to support private sector development by promoting and supporting
economic cooperation between the business sectors of Peru and the Netherlands
on the basis of equal partnership and mutual benefit with a focus on private
investment.

Support is provided to initiatives of the private sector in the Netherlands and in
Peru in setting up joint innovative pilot investment projects in the business sectors,
making use of international and local know-how, goods and services.




c.  Successful try-outs are expected to be continued and/or duplicated by the private
sector.

d. The business projects are expected to contribute to poverty alleviation. In the
selection process, priority will be given to projects creating substantial local
employment, transferring knowledge, making extensive use of local small and
medium enterprises in the supply chain, operating in geographically disadvantaged
regions, generating income for a substantial group of beneficiaries and/or
contributing substantially to poverty alleviation in other ways. However, projects
must always involve sound business proposals that lead to a sustainable business
venture.

Paragraph 2
Executive agency

On behalf of the Government of the Kingdom of the Netherlands, PSI will be
implemented by the Dutch Government's Agency for International Business and
Cooperation (EVD), in consultation with the Embassy of the Kingdom of the Netherlands
in Peru. On behalf of the Government of Peru, the Peruvian Agency for International
Cooperation — APCI will act as the focal point for PSI. The focal point will oversee the
project on the Government’'s behalf. The signatories will help, to ensure the smooth
implementation of the programme wherever possible.

Paragraph 3
Budget

Official Development Assistance will be granted by the Government of the Netherlands
to provide support to joint Dutch — Peruvian business projects under the PS| programme
as from 2009. The maximum PSI grant per project is €750,000. The annual total PSI
grant maximum will be around €70 million. PSI programme will be operational for at least
two years and may be extended thereafter.

Paragraph 4
Submission and award of proposals

Twice a year at least, the EVD will invite companies or consortia of companies to submit
project proposals. Every consortium will contain at least one Dutch and one Peruvian
partner. The Dutch partner in the consortium will make the application to the EVD and
serve as the contact point with EVD. The PSI grant guidelines contain the detailed
procedures for selecting PSI proposals and allocating funds.



The Embassy of the Kingdom of the Netherlands will inform the Peruvian Agency for
International Cooperation — APCI about the proposals that are awarded grants under
PSI. The actual number of projects that can be approved for Peru will depend on the
quality of the proposals received for Peru. Proposals that are assessed positively will be
ranked by the EVD and will compete with projects from other countries if the budget
ceiling for one tender period is exceeded by the total amount of the grants requested for
all the proposals assessed positively.

Paragraph 5
Taxes

All taxes will normally be paid by PSI beneficiaries. Investors will however benefit from
any tax privileges provided by the Peruvian legislation in vigour, particularly to
encourage foreign and local investments.

Paragraph 6
Corporate social responsibility

Specific attention will be given to corporate social responsibility issues in all sectors. The
pro-poor aspects referred to in paragraph 1. d will receive special attention in the project
selection procedure.

Paragraph 7
Monitoring

The EVD will monitor the projects and report every year on the progress made to the
Embassy of the Kingdom of the Netherlands. The Embassy in Lima will inform the
Peruvian Agency for International Cooperation — APCI of the Government of Peru.
Embassy personnel and staff of the Peruvian Agency for International Cooperation —
APCI of the Government of Peru will meet at least once a year to discuss how project
implementation is progressing.

Paragraph 8
Amendment

The provisions of this Memorandum of Understanding may be amended by mutual
agreement and exchanging of Notes between the Parties.

Paragraph 9
Dispute settlement

Any dispute between the signatories concerning the interpretation and/or implementation
of this Memorandum of Understanding will be settled amicably by consultation and/or
negotiation.



Paragraph 10
Entry into force, duration and termination

1, This Memorandum of Understanding will enter into force on the date on which the
Government of the Netherlands received written notice from the Republic of Peru
reporting that it has completed the internal procedures required for this purpose,
and from that moment, it will last for 2 years.

2. Its duration may be extended by exchange of diplomatic instruments.

3 Any signatory may withdraw from the Memorandum of Understanding with 6
months notice.

4. Termination of this Memorandum of Understanding will not affect completion of
the projects being developed within the frame of the PSI.

Signed in duplicate in the Spanish and English languages, in Lima on the 18" day of the
month of November 2009.

For the Government of For the Government of the
the Kingdom of the Netherlands Republic of Peru:

On behalf of the Minister for
Development Cooperation
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Barend van der Heijden José Antonio Garofa Belaunde
Ambassador Extraordinary and Minister of Foreign Affairs
Plenipotentiary



